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Mému bratranci Chuckovi,
se kterym miizu probrat
skoro kazdy problém.

S velikym vdékem.
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PROLOG

BERINGUV PRULLY, 1918

»Sergeji, neumirej,” opakovala divka a otodila se ve ¢lunu. ,Zaka-
zuji ti umfit.“ Marné doufala, Ze se ji nezlomi hlas.

Kdyz se k nému pokusila natahnout, uhnul se, smrtelné¢ bledé
prsty stale semknuté okolo kormidelni paky.

»Ne, ne,” fekl a s hriizou se odtahl. ,,Nedotykej se mé.“ Mél divoké
o¢i, na neoholené tvari skvrny od krve a motské pény. ,Jam mu-
si§ plout,” rekl a ukazal roztfesenym prstem pies piid lodi. ,Tam!“
ekl a nutil Anu - tvrdohlavou pubertalni divku, kterou v zivoté ni-
kdy nepotkala vétsi zodpovédnost nez vybirani Sati — aby se otocila
a udélala, co ji narizoval jen o pdr let starsi kluk z vesnice.

Neochotné¢ se podivala za sebe, nad hlavou ji Sustily cary roztr-
hané plachty, a uvidéla, ze v dalce za oblakem mlhy vystupuje z mote
nejasny obrys tmavého a zlovéstné vyhlizejiciho ostrova. Z ¢lunu vy-
padal jako sevfena pést s naramkem z Sedivé mlhy. Ana nikdy nevi-
déla tak nepfivétivy pohled.

»Hledej ohné,* zachraptél. ,,Rozdélaji ohné.“

,Ja se ale neumim plavit sama. Musi$ jet se mnou.“

Sergej zavrtél hlavou a rozkaslal se tak mocné, az mu mezi prsty
stékala krev. Skelnyma ocima pohlédl na poskvrnénou ruku a za-
Septal: ,,Bih té ochranuj, malenkaja.“ A potom se, stejné klidné, jako
kdyby se obracel na posteli, pfekulil pfes bok lodi do ledové vody
pralivu.

»Sergeji!“ vyktikla a vrhla se na zad tak prudce, Ze malem ptevrhla
¢lun.

Uz bylo ale pozdé¢, voda ho unésela pry¢ a kabat z tuleni kiize se
kolem ného vzdouval jako roztazend netopyti kridla. Jesté se néko-
lik vtefin pohupoval na hladiné, neseny vinami, dokud ho vaha jeho



téla, bot a obleceni nestahla dold. Ziistal po ném jen zvadly, zmrzly
kvét modré chrpy, plovouci na hladiné.

Z toho pohledu ji bylo do place.

Byla ve ¢lunu sama — sama na celém svété — a kormidelni paka uz
sebou prudce trhala ze strany na stranu se skfipénim, které prehlu-
Silo racky, jez vylétali z mlhy a zase se do ni vrhali. I Sergejovu smrt
ted bude muset ulozit do prazdného mista ve svém srdci, kam jiz ulo-
zila tolik mrtvych.

Kolik se jich ji tam ma jesté vejit?

Preplazila se pres zledovatélou lavici, v kozichu mokrém a tézkém
jako brnéni, a dfepla si na malé dievéné sedatko na zadi. I kdyz méla
kapuci stazenou do ¢ela, metal ji vitr do tvare kroupy a sprsky vody.
Alespon ze ji poryvy vétru nesly smérem k ostrovu. Musela bojovat,
aby si v rukavicich ztuhlych jako rampouchy dokazala kolem jedné
ruky omotat lano od plachty, jako to vidéla délat Sergeje, a druhou
stisknout paku kormidla. Clun prorazel viny, stoupal a klesal, stoupal
a klesal. Mlha ji zahalila jako rubas. Byla tak vycerpana, tak zmrzla
a hladova, Ze upadla do jakési otupélosti.

Myslenkami se zatoulala ke své zahradé v Carském Selu, soukro-
mém sidle u Petrohradu, kde si sama péstovala rtize, a k oslavé, kte-
rou tu jeji rodi¢e usporadali k jejim patnactym narozeninam. Bylo to
pred pouhymi dvéma lety, pfedtim, nez se jeji zivot ze snu proménil
v no¢ni miiru. Ted to vypadalo, jako by to vSechno bylo jen vyplo-
dem jeji mysli. Vzpominala na to, jak ji sestra darovala knihu bésni
jejiho oblibeného bésnika, Puskina, a na malého bratra, posazeného
na svém poniku, jehoz otéze drzel Nagornyj, drsny namornik, ktery
se stal jeho stalym doprovodem.

Na verand¢ stdl nepohnuté jeji otec ve vojenské uniformé a drzel
za ruku matku.

Vlna ji udefila ptimo do obliceje a mraziva voda ji stékala po krku
i za limec kabatu. Srdce se ji sevielo, kdyz ji paka malem vyklouzla
z ruky, a lano pfivazané k plachté ji fezalo do ruky jako skrtidlo. Na
botéch se ji leskl led a v nemocné noze uz tplné ztratila cit.

Pamatovala ovSem také na mnicha s ¢ernyma oc¢ima a dlouhym roz-
cuchanym vousem, ktery se ty¢il za matkou. Vykladany kiiz, ktery



nosil na kutné, ji ted visel na krku, schovany pod korzetem a kaba-
tem. Ochranil ji uz od mnohého, pfesné jak mnich sliboval, presto
pochybovala, Ze ji ochrani i ted.

Jak se lod priblizovala ke biehu, poskakovala jako kiin, ktery chce
shodit svého jezdce, a Ana se musela pevné zapfit o zad. Dno lodky
bylo po kotniky plné ledové brecky, ktera se prelévala sem a tam
pres zbytky jejich zmrzlych zasob.

Jestli dnes nedorazi k pevniné, urcité bude ubohého Sergeje nasle-
dovat do ledovych hlubin. Racci a moisti orlové krouzili po olovéné
obloze a posmésné kriceli.

Pritahla plachtu, lod se polozila na bok a déal prorazela motské
vlny. Byla uz tak blizko, Ze vid¢la hromady kamenii pohdzenych po
plazi a za nimi hustou sténu zasnézeného lesa. Ale kde byly ohné,
které Sergej sliboval? Rukavem si z o¢i setfela moiskou vodu — vzdy
trpéla kratkozrakosti, ale marnivost ji nedovolila nosit bryle. Dok-
tor Botkin ji je kdysi nabidl, bylo to v domé s bile natfenymi okny,
v domé¢, kde...

Ne, nesméla na to myslet. Musela své myslenky drzet na uzdé...
obzvlast ted, kdyz jeji zivot opét visel na vlasku.

Pres prid ¢lunu se vrhl orlovec a pak zamifil zpatky kolem vrza-
jiciho stézné. Sledovala ho ocima a najednou zahlédla na utesech
pred sebou mihotavé svétlo — plamen vysoky jako strom.

A kdyz primhoufila oc¢i, uvidéla dalsi.

Srdce ji poskocilo.

Ogzval se skiipot, jak priboj drhnul dnem ¢lunu po nanosu ostrych
kament a skebli. Povolila sevieni lana a plachta se trhnutim otocila
a praskla jako vystrel z pistole. Zmrzlyma rukama se povésila na kor-
midelni paku, zatimco lodka drncala a smykala se, dokud pfiliv ne-
ustoupil a neuvizla na mokrém pisku a stérku.

Nemohla se témér pohnout, ale védéla, ze kdyz zavaha, pfihrne
se dalsi vlna a stahne ji zpét do more. Jesté nez ji opusti posledni
$petka sily, se ted musi prinutit, aby se vySkrabala k pfedku lodi
a vystoupila na ostrov.

Vréavoravé vstala — levou nohu méla necitlivou jako sloup — a vlekla
se pfes sedatka. Lod se pod ni houpala a vrzala. Zdalo se ji, Ze za-



slechla zvonéni zvonu, hluboky dunivy zvuk, ktery se odrazel od
skal a stromt. Sahla si na hrud, kde visel kiiz, a zamumlala dékov-
nou modlitbu svatému Petrovi za to, Ze ji ochranil od zlého.

Pak vstoupila do vody, ktera sahala nad okraj jejich bot, malem
pritom upadla, a potacela se k plazi. Nohy ji podkluzovaly a zako-
pavaly o mokré kameny, jesté ale vylezla nékolik metrti po pisku
nahoru, nez si dovolila klesnout na kolena. Hlavu méla svéSenou,
jako by cekala na ranu sekyrou, a preryvavé lapala po dechu. Sly-
Sela pouze Selest sn¢hu ve svych vlasech. Ale byla nazivu, a to bylo
hlavni. Pfezila putovani zmrzlou tundrou, cestu po otevieném
mofi... a hrtizu v domé s bile natfenymi okny. Dostala se na jiny své-
tadil, a kdyz se rozhlédla po plazi, uvidéla v Seru tmavé skvrny, které
bézely smérem k ni.

Skutecné, bézely k ni, aby ji zachranily. Sergej mluvil pravdu.

Kdyby méla silu, zavolala by na né nebo by zamavala.

Z koncetin ji zmizel veskery cit, zuby ji drkotaly v lebce.

Postavy se priblizovaly tak rychle a bézely tak nizko pfi zemi, zZe té-
m¢éf nevétila svym ocim.

Kdyz si uvédomila, co jsou bézici skvrny za¢, ucitila, jak ji srdce se-
viel jesté horsi chlad.

Zoufale se snazila doplazit zpatky k lodi, ale ta uz se uvolnila a mi-
zela v mlze.

To za timto usla tak dalekou cestu?

Byla ale pfrili§ vycerpand, prili§ ochromena zimou a zoufalstvim,
nez aby se snazila zachranit.

V hrtize se divala na plaz, jak k ni po kamenech a pisku uhani
smecka vyhladovélych cernych vlkdi s kmitajicimi béhy a ocima,
které v soumraku oranzové svitily.
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KAPITOLA 1

CHANASIN
ProvincIE HILMAND, AFGHANISTAN, 10. CERVENCE 2011

»Jste v pohodé¢, majore?*

Slater védél, jak vypada, takze chapal, proc¢ se serzant Groves pta.
Réno spolykal hrst pilulek, ale horecka se mu vratila. Vystr¢il ruku,
aby se pridrzel, pak ji vSak ze stfechy dzipu zase rychle sundal. Plech
byl rozzhaveny jako kamna.

»To prejde,” fekl a $pickami prsti si pfes maskace masiroval stehno.
Rano délal vizitu v kasarnach a pak dohlizel na to, jak dva dalsi
muze nakladaji do vrtulniku, oba na pokraji smrti. Nebyl si jisty,
jestli to preziji. Malarie, kterou se sim pred rokem nakazil na misi
v Darfaru, zdecimovala zakladnu i pres vSechna bézna opatfeni.
Majora Franka Slatera vyslali, jako 1ékare americké armady a pol-
niho epidemiologa, aby situaci vyresil — a to rychle.

Ryzové pole, na ktera se ted dival, byla vybornou lihni pro vra-
zedné komary a zakladna byla postavena nejen pfili§ blizko, nybrz
také primo po vétru. V noci, kdy se hejna hmyzu rdda krmila, se zve-
dala z poli¢ek a v obrovskych mnozstvich usedala na kasarna, kan-
tynu a strazni véze. Jednou v udoli Eufratu vidél Slater mrak hmyzu,
ktery byl tak husty a letél tak vysoko na obloze, Ze si ho spletl s pfi-
chazejici bourkou.

»Tak co s tim chcete udélat?” zeptal se serzant Groves. Byl to drsny
cernoch, stejné¢ nekompromisni jako ulice Clevelandu, odkud po-
chéazel - jednou Slaterovi fekl: ,Kdyz jsem odchazel, vyrabély se
tam tak leda rampouchy,“ — mluvil vzdycky stru¢né a k véci. ,,Postii-
kat bazinu, nebo pfestéhovat zakladnu?“

Nad tim presné uvazoval Slater, kdyz ho vyrusil parek poutniki,
asi deviti- nebo desetiletd holcicka s otcem, ktefi se brodili ryzovym
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polem a vedli mulu s prili§ velkym ndkladem. V Afghanistanu pro-
délal malarii skoro kazdy — byla tak béznd jako angina ve zbytku
sv€ta — a bud na ni umfel, nebo si vii¢i ni vyvinul jakousi odolnost.
Nemoc prichazela casto, ale naucili se s tim zit.

Zato mladi Americ¢ané, ktefi pravé pfisli z wisconsinskych farem
a horskych méstecek v Coloradu, si tak dobfe nevedli.

Divka vedla mulu, zatimco otec pfidrzoval obrovské kose zrni pre-
hozené pres vychrtly hibet zvifete.

»Podivam se na to,“ fekl vojin Diaz a vystoupil ze svého sedadla fi-
dice. V ruce uz drzel svoji M4. Jedno se vojaci na Stfednim vychod¢
rychle naudili, a sice Ze i ten nejnevinnéjsi pohled muze byt jejich
posledni. V kosich mohly byt schované vybusniny. Muly mohly byt
¢asované bomby. I déti mohly slouzit jako navnada nebo je mohli
dzihadisté rovnou obétovat. Na minulé misi se musel Slater probi-
rat sutinami div¢i $koly v kandaharské provincii, poté co talib, ktery
pracoval v utajeni jako $kolnik, vjel pfimo do tfidy na motorce ovén-
¢ené vybusninami.

JAlldhu akbar“ zvolal jasaveé Skolnik tésné predtim, nez véechny po-
slal do slibeného kralovstvi.

Poslednich deset let vidal Slater smrt v jejich riiznych podobach
tém¢t denné. Porad si ale nebyl jisty, co je horsi — jestli to, Ze ho stale
dokézala prekvapit, nebo to, Ze vétiinou ho neptekvapovala. Casto
si fikal, jak moc miize mit ¢lovék srdce z kamene? Jak moc musi byt
z kamene?

Divka ted vyvadéla mulu ven z pole na hrdz a pfitom se otocila
a zpod $atku se na néj divala velkyma cernyma ocima. Otec Slehal
zvife pres zadek dutym rakosem. Vojin, s puskou povésenou hlavni
dopredu, jim prikdzal, aby se na misté zastavili. Jeho znalosti arab-
stiny byly skute¢né zakladni, ale gesto ruky a nabitd zbran byly uni-
verzalni feci.

Slater s Grovesem, jenz byl jeho pravou rukou na vSech misich, od
Irdku po Somalsko, sledovali, jak k nim vojin Diaz pfistoupil.

»Otevrete kose,” fekl a rukou naznacil, co po nich chce. Otec dceti
pokynul, ta odklopila viko koSe a ¢ekala, az se vojak podiva dovnitt.

»Druhy taky,” fekl Diaz a obesel sklonénou hlavu muly.
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Divka uposlechla rozkaz a stdla u kose, zatimco Diaz hlavni pro-
hrabéval zrni.

Zrovna kdyz mu chtél dat Slater povel, aby je nechal jit — takhle
si chtéji naklonit duse a srdce mistnich — vystfelila z koSe rychle
jako blesk perletové zelena stuha a uhodila divku do tvare. Ta se
skacela, jako by dostala rdnu palici, a zacala se na zemi svijet. Vo-
jin s leknutim uskocil.

Porad dokola opakoval ,,paneboze®, a puskou miril zmatené na
jeji cukajici se télo. ,Had!“

Slater to uz ale védél a utikal k divce, jejiz otec kvilel hrtizou.
Zuby hada byly stale jesté zaklesnuté v jeji tvari, kam vypoustély
jed, a jeho ocas se zufivé mrskal. Slater vytahl z pochvy polni ntiz -
kterym jindy odfezaval vzorky tkdné z nakazenych mrtvol — a dru-
hou rukou popadl zmiji ocas. Dvakrat mu ocas, pevny jako ocelova
trubka a pokryty drsnymi Supinami, vyklouzl z ruky, napotreti jej
vSak udrzel a protahl ntiz mezi obratli. Vy$plichla krev a ptilka hada
se oddélila, hlava ale dal vézela ve smrtelném kousnuti.

Divka méla zaviené oci a jeji koncetiny sebou trhaly, takze Gro-
ves ji musel svyma velkyma rukama primacknout, aby mohl Slater
sevfit zadni ¢ast hlavy umirajici zmije a uvolnit zuby. Hadi jazyk se
zakmitl jako bic, ale svétlo ze zlutych oci se vytracelo. Slater ji stiskl
pevnéji, az se jazyk zastavil a z oc¢i aplné zmizel lesk. Odhodil mr-
$inu dold z naspu a Diaz oba kusy pro vSechny pfipady pokropil
sprskou kulek z pusky, az se skutalely do kalné vody.

»Prineste mi lékdrnu!“ zatval Slater a Diaz bézel k dzipu.

Groves, mohutny jako fotbalovy obrance, ale nézny jako chtiva,
diepél nad divkou a zkoumal ranu. Na tvaii ji zely dvé dlouhé rany
a po snédé pleti byla rozmazana krev. V zilach uz ji proudil jeden
z nejmocnéjsich jedu, jaky v zivocisné fisi existuje.

Jeji otec se kolibal ve svych sandalech, naftikal a hlasité se modlil.
Dokonce i mula pitomé hykala na poplach.

Diaz podal jiz otevienou lékarnu Slaterovi, ktery, s pohyby na auto-
pilota, zacal divce podavat latky proti srazeni krve a snazil se ji co nej-
lépe stabilizovat. Védél ale, ze zivot ji mtze zachranit jen protijed, kte-
rého byl v posledni dobé nedostatek.
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A to jen v piipadé, Ze ji bude podan do hodiny.

»Sezen nejbliz§i vrtulnik,* ekl Diazovi. ,Musime tu holku dostat do
nemocnice.“

Vojak ovSem vahal. ,Nic proti, pane, ale rozkaz je, Ze prevozy jsou
jen pro vojenské obéti. Pro civila nepfileti.”

Groves se na Slatera podival smutnyma oc¢ima a fekl: ,Ma pravdu.
Od doby, co pfed tfemi dny sestrelili ten vrtulnik, pfes to nejede
vlak. Vyjezdy pro civily jsou zastavené.*

Slater je slySel, ale pochyboval, Ze jsou pripraveni pfihlizet, jak
hol¢icka umira. Jeji otec kricel anglicky téch nékolik slov, kterd znal:
»Pomoc! USA! Prosim, pomoc!“ Kledel v prachu a v prstech drtil
svoji pletenou ¢apku.

Srdicko ji tlouklo jako buchar a koncetinami Skubala krec¢. Sla-
ter védél, ze kazdy dalsi odklad ji bude osudny. U nékoho tak ma-
1ého a lehkého, kdo dostal plnou davku zmijiho jedu — vidél v zivoté
dost téchto hadt, aby védél, ze tenhle byl dospély — nemohlo trvat
dlouho, nez se krevni buriky za¢nou rozkladat.

»Snazte se ji udrzet v klidu,“ fekl Grovesovi a Diazovi, dobéhl
k dzipu, popadl vysilacku a zavolal na hlavni zakladnu.

»Mame tu ranéného!“ ekl Slater, ,,Zmiji kousnuti. Potfebuje oka-
mzitou — fikdm, okamzitou — evakuaci!“

Vidél, jak si Groves s vojinem vyménili pohledy.

Vase soutadnice?“ zapraskal hlas v mikrofonu.

Souradnice? Slater se snazil soustfedit, krev mu hucela ve span-
cich. ,Jsme asi dva kilaky od zdkladny Chanasinu,” fekl a iporné se
soustredil, ,,na jizni strané ryzovych poli.*

Najednou se vedle né¢j vynoril Groves a vytrhl mu mikrofon, ale
misto aby odvolal majortv ptikaz, uvedl pfesné souradnice.

»Reknéte jim, Ze vykladani zasob miizou dokonéit potom,* vys$tékl
Groves. ,,Potfebujeme tu ten vrtulnik hned! A feknéte, at v nemoc-
nici ptipravi vSechen protijed, co tam maji.”

Slaterovi se tfasla kolena, tak si diepl ve stinu dzipu.

»Nemusel jsi se do toho namacet,” fekl Slater, kdyz Groves polozil
vysilac¢ku. ,,At to dopadne na moji hlavu.”
»Neboj,“ fekl Groves, ,,spadne toho dost pro vsechny.*
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Pristi ptlhodinu udrzoval Slater divku pokud mozno v klidu -
¢im vic sebou hazela, tim rychleji ji koloval jed v krevnim obéhu -
zatimco serzant a vojin pozorn¢ hlidali sousedni pole. Bojovniky Ta-
libanu pritahovalo nestésti jako zraloky krev, a kdyby tusili, Zze ma
priletét vrtulnik, snazili by se najit na sklad¢ jesté jednu posledni ra-
ketu Stinger. Slater také nechtél dojit na zakladnu pro posily, pro-
toze by nékdo mohl zjistit, co se skutecné déje, a misi zrusit.

»Sly$im ho!“ fekl Groves a otacel se k mirné vyvy$enin¢ uprostied
zakrslych kopcti.

I Slater ho slySel. Buraceni rotort jen o nékolik vtefin predcha-
zelo piilet Cerného jesttba, ktery se vznesl nad vrcholky. Pilot nej-
prve udélal rychlé prizkumné kolecko, pak pristal asi deset metrii
od dzipu, s vrtuli roztocenou a drnc¢icim motorem. Postranni dvirka
se oteviela a do oblaku koufte vyskodili dva marindci s nositky.

»Kde?“ kiikl jeden a stiral si z ochrannych bryli rozvireny prach.

Diaz ukézal na holc¢i¢ku, kterd ted lezela na naspu mezi Slaterem
a serzantem.

Oba vojaci se zastavili na misté€ a jeden z nich zakficel pres hlasité
buriceni vrtulniku: ,,Civilista?“

Druhy fekl: ,,Pouze vojenské obéti. Tak zni rozkaz!“

»Mate pravdu,“ fekl Slater a potukal si na dubovy list majora na
kosili, ,,ale tady davam rozkazy ja! Holcicka jde do nemocnice, a to
hned!*

Prvni vojak jesté vahal, druhy ale polozil sviij konec nositek k no-
ham divky. ,Mam doma dceru,“ zamumlal, zatimco divku balil do
ponca, a pak ji s Grovesem pfenesl na platno.

Veskerou zodpovédnost beru na sebe,“ fekl Slater. ,Tak pohyb!“

Kdyz se ale otec divky pokusil vylézt do vrtulniku, pilot rdzné za-
vrtél hlavou a mévl rukou. ,Neni to mozné,” zavolal. ,UZ ted ne-
seme prili§ velky naklad.*

Slater musel muze odstr¢it, nebyl ¢as na vysvétlovani. ,Rekni mu,
co se déje,” zavolal na serzanta.

Otec kricel a plakal — Diaz se ho pokousel zadrzet — zatimco Sla-
ter zaklapl dvifka a bouchl zezadu do sedadla pilota. ,,O. K., jedem,
jedem.“

_17_



Aby se vrtulnik vyhnul ptipadnym stfelam, vyrazil z ryzovych poli
nejprve Sikmo nahoru a pak klickoval pry¢. Zaplavené oblasti, nazy-
vané zelena zéna, patfily k nejnebezpecnéj$im oblastem v Afghani-
stanu, nebot byly utocistém odstrelovacti a povstalcti. Slater zaslechl
kratké zabuSeni na dno vrtulniku, podobné zvuku psaciho stroje,
a vidél, ze alespon jednomu talibovi se podafrilo vypalit nékolik salv.
Vrtulnik vystoupal vy$ a vznesl se pfes holé cervené kopce, ze kte-
rych vy¢nivaly rezavé kostry sovétskych vojenskych letounti, naptil
pohibenych v hliné a pisku. Ted uz to byl jen zavod s ¢asem. Div-
¢ina tvar byla otekla, jako kdyby méla pfiusnice. Slater ji co nejopa-
trnéji navlékl kyslikovou masku. Kdyz ji pfetahoval gumicku pres
hlavu, napadlo ho, Ze ma usi jako dokonalé muslicky. Nevnimala, co
se d¢je, ani kde je. Blouznila z bolesti, Soku a adrenalinu, ktery bez
prestani vylucovalo jeji télo automaticky do krevniho obéhu.

Vojaci, prfipoutani v sedadlech vedle nevylozenych palet se zaso-
bami, se drzeli zpatky a tiSe pozorovali majora Slatera, jak o ni pe-
Cuje. Zdalo se, ze jeden z nich, ten, ktery mél dceru, se nehlasné
modlil. VSichni ale védé¢li, ze afghanska holc¢icka je ted Slatertv pro-
blém.

Kdyz vrtulnik vletél do prostoru nemocnice a pfistal, uz méla za-
viené oci, a kdyz ji Slater zvedl vicka, bylo vidét jen bélmo. Konce-
tiny se témér nehybaly, jen obcas jimi otfasl nahly zachvat, jako by ji
télem probijela elektiina. Kdyby byval mél protijed u sebe, véci by se
mély jinak, byla to ale draha a nedostatkova zalezitost a bez chlazeni
se latka rychle kazila.

Nékteré ¢leny nemocni¢niho personalu novy pacient prekvapil —
zatimco cekali vojaka, dorazila mald Afghanka — ale Slater rozdaval
ptikazy s takovou samoziejmosti, ze neztratili ani vtefinu. Kdyz ji
vezli na operac¢ni sél, kde uz byly pfipravené infuze, za$pinény hli-
nou a potem, s prsty od hadi krve stale jesté tiskl jeji bezvladnou
ruku. ,,Dévejte pozor, az je budete zavadét,” varoval Slater. ,Z mist
vpichu bude prosakovat jed.“

»Majore,* fekl chirurg klidné, ,,vime, co délame. Nechte to na nas.“

Kdyz vsak chtél pustit jeji ruku, ucitil chaby stisk. Mozna si mys-
lela, ze to je jeji otec.
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»Drz se, broucku,“ fekl néznym hlasem, pfestoze pochyboval, Ze
ho slysi a rozumi mu. ,,Nevzdavej to.“ Vyprostil prsty z jejiho sevieni
a sestra ho prudce odstr¢ila stranou, aby se dostala k ran¢ a mobhla ji
vycistit. Lékar vzal injekeni stitkacku s protijedem, podrzel ji proti
svétlu a vytlacil z pistu vzduch.

Slater védél, ze ted uz jen prekazi, a tak vySel ven a dival se okyn-
kem v litackach. Lékar a sestry provadéli ukony svizné a s metodic-
kou pfesnosti. Slater se vSak obéval, Zze od nehody uplynula pfilis
dlouha doba.

Roztiasl se a svezl se do diepu vedle dvefi. To byla nejhorsi reci-
diva malarie za nékolik mésicti a ndhly zavan z vétraku v ném vyvo-
lal touhu po petiné. Kdyby ale pfiznal, jak $patny je jeho stav, mohli
by ho zavtit do kancelafe ve Washingtonu — a tak nechtél za nic na
svété skondit. Potfeboval se jen dostat na své ltzko, spolykat par
praskt a za par dni to vypotit. Krev mu busila ve spancich jako bici
soustava.

A nezlepsilo se to, ani kdyz z druhého konce chodby uslysel dunivy
hlas svého veliciho distojnika, plukovnika Keenera. ,Io vy jste privo-
lal vyjezd, majore Slatere?

,Ano.“

»Ano, pane,“ opravil ho Keener a o¢ima pftejel zpravu, kterou mél
v ruce. ,A tvrdil jste, e to byl vojak? Ze ranény byl vojak?*

»Ano, odvétil, ,,pane.“

»A uvédomujete si, e nejsme zachranna sluzba? Ze jste odvolal
Cerného jesttdba z naplanovaného letu s bojovym tiéelem, aby se vé-
noval zcela nevojenské zalezitosti?“ S kazdym slovem bylo zjevné;jsi
jeho roz¢ileni. ,,Mozna jste necetl pokyny, vydané predevcirem pro
veskery personal zakladny?*

,Cetl, od zadatku do konce.“

Slater si uvédomoval, Ze tvrdohlavost mu moc nepomiize, ale bylo
mu to jedno. Popravdé feceno na protokoly, natizeni a povely uz né-
kolik let kaslal. Stal se 1ékafem, aby mohl prosté a jednoduse zachra-
novat zivoty, a epidemiologem se stal proto, aby mohl zachranovat
tisice zivotl, a to na nejhorsich mistech zemékoule. Dnes se vSak
op¢t snazil zachranit jen jeden zivot.
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Jednu jedinou holéicku s dokonalyma ouskama. A otce, ktery
kdesi v Chanasinu urcité prosi Allaha o zazrak... zazrak, ktery mu
asi nebude darovan.

Vite samoziejmé, ze budu nucen incident nahlasit a Vojensky pato-
logicky ustav bude muset vyslat nového pracovnika, aby rozhodl, jak

« vrs

resit malarii,” fikal plukovnik. ,To potrva mozna nékolik dni a zapla-
time za to zZivoty Ameri¢and.“ Slovo ,,Ameri¢ani“ fekl takovym zpu-
sobem, aby bylo jasné, Ze na celém svété se pocitaji jediné oni. ,,Nez
dostanete dalsi pokyny, doktore, jste zprostén sluzby a nesmite opus-
tit zakladnu. Kdybyste to snad nevédél, jste v péknym srabu.“

Slaterovi to opravdu nemusel zdtraznovat. Zatimco Keener soptil
a snazil se pfijit na dalsi vyhriizku, major lovil v kapse tablety chlo-
rochinu, které bral kazdych par hodin. Pokusil se je spolknout na-
sucho, ale v tstech mél pfili§ vyprahlo. Protahl se okolo plukovnika,
dobelhal se k pitku, kde splachl tablety a pak str¢il hlavu pod proud
vody. Bylo mu, jako by mu na hlavé hofel lesni pozar, ktery ted ko-
ne¢né zacal ustupovat.

Z operacniho salu vysel chirurg, na kazdého z nich pohlédl, pak
ptistoupil k plukovnikovi a néco mu zaseptal do ucha. Plukovnik
s vaznym vyrazem pfikyvl a 1ékat zase proplul dvoukiidlymi dvefmi.

»Co?“ fekl Slater a zaryval si prsty do mokrych vlast. Po §iji mu sté-
kala voda.

~Vypada to, zZe jste zbyte¢né zahodil kariéru,“ odpovédél Keener.
»Divka pravé zemfela.*

Slater si pozdéji pamatoval jen vyraz, ktery mél plukovnik ve tvari
- vyraz, ktery vidél na stovkach tvari ciniteld, jez zajimalo jen vyko-
navani rozkazl — predtim, nez ho srazil k zemi. Matné si také vzpo-
minal, jak v némém tzasu vravoral nad Keenerem, ktery lezel pod
nim na uSmudlaném zeleném linoleu.

Samotna rana, ktera musela byt poradna pecka, byla ale zahadou.

Poté se vratil k pitku a str¢il hlavu pod praminek vody. Rikal si,
ze kdyby v ném jesté zbyly néjaké slzy, musely by ted téct. Uz ale
zadné nemél. Davno vyschly.

Z opac¢ného konce chodby uslySel zvysené hlasy a dupot bot vo-
jenské policie, ktera ho prisla zatknout.
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